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eONSKH. O'AOMINISTIIATION OB
U CHMWK DE COMMERCE DU nSTmCT

DE MONTREAL
P»OUfl L'ANNSK 1Mt-10.

_ PRMIDKNT
M. lêAtm PkAfontaiWb. Bourgeois, 1*7 8t.Jaoqac«.

w . « - ^" VICI-PRMIOBNT
M. A- V. ROY.I. C. et Indiutriel. 119, rue Notre-Dane-BtC

M »--« r ?"• VICI-PUMlOtHT
tînt.

^***^***»» »««rch«nd en gros, 911 tt-Uu-

TRCSOIIIKII
M.JoasFH PoKTiBa, fab. p«peUer, tioNotrcDuBe-Oacit

SCCIIKTAIIIC
M. PoBTuifAT BooKBoirjiiBaB, Avocst, 76 St-Osbrlcl.

•V pÏ^"*°' *'*^*' *^' ^' P«>Pri«^w de

M. DaoïwtBmilien, librairie Beauchemin. «6 8t-PanL

«ÏÏ.
• <=<""P»*»'»« P"t»Hc. 17. CôSpSciÏA^

îî' 2?.^*J ^"*!S**''
n*«od«nt a6 PUce Jacquet^tiier.

ïouii?'
'oy*»*»*" « commeree; ag, carré àt-

M I^brecquejOjiuirchand de charbon 141 wolfe

jiSî"8? ' ™"' ^°''"* d-SpargïTcS"S St-

**•
'^^jjf"'

^- ° • n»««:hand de thés et cafés. s8s 8t-

"'
""e iSÏ.**^'

^" "•"**»°<ï <*« bo». "3». Ste^theri-
M. Martin C. E., marchand en gros. r»6 St-Paul

M. P.-™»" ,>j;« 3.. f<r. Impértal T»b,cco Co. of On..•» *«i«m9os. st-Antoine.
M. Prud homme Alex., marchand de fer, le De Bresoles
« ÎMK* ^- J°»- «>-P«>pri«taire " l,a Patrie^.
M.VaWancourtJ. A., marchand de provisions, 580 St-

M. Vallières S. D., bourgeois, 1431 8t-Hubert.

161^12



M. i>. riiriu.,
M. H. Zfpoftt,
îfJ^ïJÇSJ^gjJSrlîNoâ,

fflî;»' s:ïSWcff^8Kî«r*„a.

M. H. iTk. miOt. •€!« «étwîtailt, I, Côte Ptae. d»A».
M, C. H. dUlU, iBtfMtritl « tt S7. Wllltom.

Hoa. J^. m«haad, Maaafactarier d« papier. 14 St-vi».

M. UhaMe Oamad. Ooarticr. ttém^^wt».
M^i^ •

•'«^^ *• «•»«* ««. BM. II.

mniMNT DE LA ONAMBIII •YNOieALI

M. Trtfflé Charpeaticr, Jr, «ati^preaeur, 157 Papiatao.



i
1^. iîitt,:»!

'

Adopté* à raMtmUée générale da 7 octobre
1908 eatrét ta vigoenr le ler janyier 1909

I

Ci^usBs d'intskprIctation

lo Dans toutes clauses des présents rè-
glements où les mots " la Chambre " se-
ront mentionnés, ils signifieront " La
Chambre de Commerce du District de
Montréal.

2o Dans toute partie des règlements où
les mots '* le Conseil " seront mention-
nés, ils signifieronf * le Conseil de la

Chambre de ComnK.ce du District de
Montréal II

^T.MISSION DBS MKMBRBS

3o Tout marchand, courtier, indus-
triel, fabricant, artisan, gérant de banque
ou agent de compagnie d'assurance, pour-
ra, sur sa demande et sa promesse écrite
de se conformer aux règlements de la

Chambre de Commerce, être élu membre
de la corporation, sur la proposition de



deux membres qnaHfiés, après rapport fa-
vorable du comité des finances, Néan-
moms, aux mêmes conditions, toute
aatre personne pourra être élue membre
de la corporation, si elle est recomman-
dée par le Conseil de la Chambre de Com-
merce à une assemblée générale. S. R. C
de 1906, ch. 124, section 3.

De plus, pourront être élus membres
d honneur de la Chambre les personnes
qui auront rendu ou qui, par leur position
officielle, pourront rendre à la Chambre
des services signalés.

4o Us demandes d'admisidon à la
Chambre de Commerce seront faites par
écnt de la part de l'aspirant.

5o Us noms des candidats à la Cham-
bre seront affichés durant les quinze jours
qui précèdent les assemblées régulières
ou spéciales, dans le local où se tiennent
les assemblées de la Chambre. Us can-
didats seront admis comme membres par
une majorité des deux tiers des membres
présents à la dite assemblée générale ou
spéciale.

60 U candidat, une fois admis, devra
dans les soixante jours qui suivront son
admission, signer la formule par laqueUe



il s»engage à être régi par les règlements
de la Chambre.

70 Un certificat d'admission comme
membre, portant le sceau de la Chambre,
la signature du Président ainsi que celle
du Secrétaire, sera donné à tous les mem-
bres déjà admis, qui ont payé leurs con-
tributions ainsi qu'à tous ceux qui le se-

ront subséquemment, aux mêmes condi-
tions.

Contributions

80 l>s membres se divisent en deux
catégories

: celle des membres actifs com-
posée des membres résidant ou faisant af-

faires à Montréal et dans les municipalités
limitrophes et celle des membres corres-
pondants composée des autres personnes.

a) Tous les membres admis paieront
un droit d'entrée de ($5.00) et en outre,
pour l'année alors courante, une premiè-
re contribution annuelle de $5.00 ou de
$2.00 suivant qu'ils appartiennent à la

catégorie des membres actifs ou des mem-
bres correspondants ; toutefois si leur ad-
mission n'a eu lieu qu'après le ler octo-
bre, cette première contribution suffira

pour la balance de l'année finissant le 31
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décembre suivant et les douze mois sub-
séquents.

à) Ia contribution est de $5.00 pour
les membres actifs et àe $2.00 pour les
membres correspondants et elle est paya-
ble d'avance le premier janvier de chaque
année.

9o Tout membre qui a payé sa contri-
bution annuelle aura, en outre de la fa-
culté de voter aux élections de cette
Chambre, droit à une carte d'identité.

lOo Seront membres à vie les membres
ayant payé d'avance dix années de con-
tribution.

DÉMISSION

llo Aucune démission d'un membre
ne sera acceptée, si eUe n'est écrite et si

le démis^onnaire n'a pas payé toutes ses
contributions et toute autre dette qui, lors
de son avis, existait contre lui dans les li-

vres de la Chambre. S. R. C. ch. 124,
section 19.

IrES OFFICIERS

12o I,es officiers de la Chambre seront :

un président, deux vice-présidents, un
trésorier et un secrétaire.

V



/

I*B CONSBXI^

13o I^ Conseil se composera dttpçési-
dent, 4es àevac viçc-présidents, du tréso-
rier, du «eor4Staire et de vingt membres
de la Chambre de Com,merce,

Seront aussi membres du Conseil, avec
voix consultative, les anciens vice-prési-
dents, les anciens trésoriers et, pendant
leur terme d'office, les présidents des
Chambres de Commerce et des Associa-
tions de commerce régulièrement affiUées
à cette Chambre.

14o I^ membres du Conseil seront
élus chaque année en assemblée générale
par les membres qui auront payé en en-
tier leur contribution.

É1.BCT10N

15o Chaque année, le deuxième mer-
credi de février, jour fixé par les présents
règlements pour l'assemblée général'* an-
nuelle, la Chambre de Commerce élira les

membres de son Conseil de la manière
suivante r ^
«) Xe troisième mercredi qui précédera

le jour fixé pour les élections, il sera tenu
une assemblée générale spéciale à laquelle
fiera déposée sur la tablé, pour communi-

HMIHII
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cation à ceux de? imeubi^s de la Cham-
bre qui le désireraient, une liste des pré-
sctfeeé requises |»r l'article 35 des pré-
sents règlën%nts et oùTl sera fait dioix,
sur propositions écrites remises entre les

mains du Seerétiâre, des candidats quali-
iés kMtt partie du Conseil.
' Ceappopositkns sercmt aigiiéeà séparé-
«ent pour le Président, les Vice-Prési-
dents, k 1?résorier et le ^^ecrttaire, par
•u moins six membres qualifiés et pour
les; «ntres membres du Conseil, par au
moins quatre membres qualiiéÀ. Elles
iaecoat affichées dans la sa^ des délibé-

imtioa& jusqu'au dcux^iiie mercredi de
févfier, jour de l'assen.blée annuelle.

à) S'il n'y a qu'un seul candidat à une
charge d'officier de la Chambre, il sera
déclaré élu par acclamation, séance te-

nante.

c) En outre des officiers ci-dessus, il

sera mis en nomination pour le Conseil
pas moins de vingt membres qualifiés.

d) Ifi chwx dçs canditats étont fait,

le Secrétaire adressera par la post^ à tous
les men^bres un bulletin portant ses ini-

tiales etindiquant les noms des candidats

présfçntés et.ceiïx des, personnes qui ont

W'^i^Wr bulletin de.présentft^a. Ces
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boltetins seront «ecotapagnés 4'iine «ave*
loppe à l^adiiesae du Seorétaise, et k vo*

tant, avant de déposer soa boiietiii,, si-

Ifnera l'eQvdoppe qvà le coxitient.

€) I^esbaHeties sens enveloppé, seront

ttçns et lîépoâés dans une boke spéciale^

depuis neuf lieures du mstin jusqu'à cinq

heures de raprès-mîdi> ravant-veille du
jour diè rassemblée annuelle.

J) !tes membres voteront pour ni ^us
ai moins que vingt cacdi<lats distincts en
effaçant à l'encre, sur leur bulletin, les

noms de ceux p<3ur qui ils ne veulent pas
votée.

^) Si pourtant pour une cause quelcon-

que, vingt membres ou moins 4e vingt

membres sont mis en nomination, ou si

par suite du refus par éctit d'un ou dé
plusieurs des membres mis en nomination,
de se laisser porter candidats, il résulte

que vingt membres seulement ou moins
de vingt membres concourent pour la

chargée de membres du Conseil, les c «11-

dats a3rant accepté la nomination, Sw jut

considérés comme ayant été élus par ac-

^^kmation, et ils seront informés sans dé-
lai de leur élection, par le Président et

.par le Secrétaire de la Ghambre^ on à dé-
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{adtfp&titiiUttàtÉà^nâ pèitÉù/Hûtê téùÊtûtd

l'office de ces detnieis. I^ cas ééhéant^^

les di^oaîticlns (rf; (e) </) du présenta

article ne recevront pas leur application.^

h) Pan^r^ç^oil vingt membres n'au-

raient pa3 été mis en nomination ou qu'ui^

ou pUtsieucs din»eanditats auraient dédaréi)

pfir écrit leui: intention de ne pas acoepte%

leurmisé en nooiiin^tioxiComme candidati^

et que pw 1^ fait ie tel reflis, ou pour

quelque cause que ce soit, le nombre des^^

membres 4u Conseil ne se trouverait pas^

complet, alors, le Conseil, à sa première^

réunion, remplira la ou les vacances par^

d'autres membres qualifiés.

, j) Npnobstant ce qui précède, les an-^

ciens présidents, vice-présidents et trésb-^

riers, désirant faire partie activement du^

Conseil, avec toutes les prérogatives de^

ce^te fonction, pottrront être mis en no-
'

mination par quatre membres qualifiés.

Cette mise en nomination individu-,

elle ou en groupe, se fera immédia-

^

tement après celle des officiers du Con^^

seil et l'élection de ces personnes sera dé-
^

te:fminée séance tenax^te, par la majorité,

dies^i^agfss de l'assemblée.

fJLes Présidents des Chambres de Com*
X



méftt <A des assbciatioQs de commerce,

P
régulièrement ajfiliées à cette Chambre,

I
jpôttrrant aussi être élus membres actifs

du Conseil pendant leur terme d'office de
4a manière précédente, de suite après Vé-

' lection ci-dessus.

Scrutateurs

16o Ifi même jour où sera fait le choix
des candidats au Conseil, l'assemblée choi-

sira, parmi ses membre& qualifiés, trois

scrutateurs qui auront la garde de la boite

aux bulletins.

17o I^s scrutateurs promettront sous
serment, de garder le secret sur le résul-

tat de l'élection jusqu'à sa proclamation

à l'assemblée générale annuelle, et dé-

pouilleront le scrutin depuis neuf heures

du matin, la veille de l'assemblée général^

annuelle qui a lieu le deuxième mer-
credi de février. Le dépouillement sera

. fait sans interruption de travail et les scru«

tateurs feront rapport de leurs opératk)n8;

à l'assemblée générale annuelle.

18o Les scrutateurs mettront de côté,

comme nul, tout bulletin double donné
par un votant sous la même enveloppe

ou qui contiendra plus ou moins de vingt:

i



tiottis de e&ndidatepoitr ksqudiion siink

dÛYOtcr,

19o Tout btilietiii maculé ou coùfecnaiit

des emeutB ne leta remplacé qtte s'il eit

lenda a» Seciétaice qm en tiendra oia^

te. Il en aéra de même de -toot buUetin

permettant de retracer le nom du votant

ou rendu illisiMe.

2QO Tout bulletin aous envel<^pe non

signée» sera considéré nnl.

2lo Tp«t bulletin déposé dans la botte

ne peut plms être réclamé.

22o lya déclaration écrite du résultat

des élections sera signée par les scruta-

teurs ou la majorité d'entre eux.

23o Au cas d'égalité de voix entre plu-

sieurs candidats, l'assemblée, séance te-

nante, fera le choix de l'un de ces candi-

dats et proclamera les candidats élus pour

l'année courante. ,

24o Au cals oà les scrutateurs ou l'un

d'eux ne procéderait pas à remfdir leurs

fonctions^ le Président leur nommera des

remp4açants.

Absences

25o Tout membre du Coœeilqm n'as-

sistera ^Ipas <«ttx as'jSQiblées durant iSix

•^
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ttoii confléctttilii mu» avoir obtenu ttn

congé» pottnrn être remplacé snr la de-

mande d'unmembre d^kCliamfaire. Sun
remplacement aéra fait par le Conseil. 3.

R. C. 1906, di. ia4« Section 13.

SBRMBNir D'OPPICB DU PrICSIDSMT ST
DBS ViCB-Pr'^IDBNTS

26o Avant d'entrer en fonctions, les

préindent et vice-présidents prêtent et

souscrivent, devant le maire de la cité ou
devantun juge de paix, un serment dans
les termes qui suivent, savoir :—
"Je jure de remplir fidèlement mes de-

voirs coTume de la Cham-
bre de Commerce du District de Montréal

et> dans toutes matières^se rattachant à

l'accomplissement de ces devoirs, de faire

toutes choses, et ces choses, seulement,

qu'en conscience je croirai propres à at-

teindre le but pour lequeUa dite chambre
de commerce a été constituée, suivant son

vrai sens et intention. Ainsi Dieu me
soit en aide " S. R. C. 1906,, ch. 124,

section 12.

27o I<e trésorier aura la garde de la

octtptabâifé et de la caisse de la Cham-
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bre: ; il percevm tontes œatribtttâoiM, lo-

yer»» impositioiui qudoonquts dus à k
Ghambve ; il peieri toot oooiptet dut,

•|>i^ approbation du comité des finances

ratifiée par le Conseil. Il déposera les

deniers perçna dans une banque choisie

par le Conseil.

28o I<es chèques à tirer sur les dépôts
faits i>ar le Trésorier seront signés par le

Président et contresignés par le Trésorier,

n fera rapport tons les trois mois de ses

opérations, ou plus souvent à la demande
du Conseil.

29o Tout document ou acte engageant
le nom et le crédit de la Chambre sera si-

gné par le Président, le Trésorier et le

Secrétaire, après l'assentiment préalable

du Conseil. ^'^^ '

lyK sbcrIctairb

30o I<e Secrétaire aura la garde de tous

les documents, registres, livres, corres-

pondances, etc. se rattachant aux opéra-

tions de la chambre. Il tiendra un re-

gistre de toutes les assemblées générales,

des assemblées du Conseil, et des assem-

blées de comités^

3îo Une foispar année ou plus souveHtj^

')
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à la demande du Président avec l'aMentl-
ment da ConeeU, il fera les rapporU exi-
gés par kt drconftancea et relatifs à sa
charge.

320 Pour la classification des docn-
ments en sa possession, il suivra les ins-

.
tructions du ConsdL

33o II préparera les ordres du jour, et
an besoin, délivrera des extraits certifiés

des délibérati«nis.

34o Le Secrétaire assistera aux assem-
blées de comités.

35o Pour le jour de Paxisemblée géné-
ralc'spéciale de la mise en nomination des
canditats au Conseil, le Secrétaire devra
avoir préparé une liste ou relevé du nom-
bre des présences des membres du Conseil
de Tannée courante, quant aux assem-
blées de la Chambre, du Conseil et des
comités et avis en sera donné à cette as-

semblée générale.

ASSKMBLÊRS DE LA CHAMBRE, DU
CONSEIL ET DES COMITÉS

36o Outre l'assemblée générale annu-
elle qui aura lieu le deuxième mercredi
de février, les assemblées générales au>

ront lieu les r—n\iers mercredis de mars,

iëigyl
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jttiiir ftpteinbre et déœniDrSi Otê siwni-

bléei ponrroot être ajournées de mois en

mois, smr la proposition d'un membre.

S. R. C. cb 134 section 15.

37o ]> Conseil ou la majorité de ses

membres convoquera au besoin des assem-

blées spéciales de la Chambre. S. R. C.

1906, ch. 124, section 16.

38o Ifi Conseil se réunira le mercredi

de chaque semaine ou tout autre jour à

l'appel du Président ou sur réquisition de

deux membres du Conseil. S. R. C. 1909,

ch. 124, sec^^'m 35.

39o En cas d'absence du Président,

l'un des Vice-Présidents le remplacerai

et au défaut de ces derniers, l'assemblée

choisira l'un de ^es membres pour prési-

der.

40o I/a Chambre nommera autant de

comités que les circonstances l'exigeront.

41o I^ Président de la Chambre est

membre ex-^cto de tous les comités.

42o I^ présidents des comités seront

choisis par les membres des comités qui

devront se réunir sans délai pour en faire

le choix.

43o En cas d'absence ou de maladie du
président d'un comité, et dans le cas où
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tme question aité référée à deux comités
conjoints, U'convocation pourra être faite

par le Président de la Chambre.
44o Toutes les réunions de la Chambre,

du Conseil et des comités, tombant en des
jours non juridiques, auront lieu les jours
juridiques qui suivront.

I#S8 DÂUBftsATIONS

45o Le quorum des assemblées généra-
les sera de neuf membres, celui des assem-
blées du Conseil, de cinq membres, et

celui des comités, de trois membres.
46o Les délibérations seront conduites

d'après les usages parlementaires admis
au Canada.

47o Le Président de la Chambre aura
voix prépondérante d. as toute question
soumise au vote dans les assemblées de
la Chambre et du Conseil, et le Président
d'un comité exercera le même pouvoir
dans les réunions de son comité. S. R. C.
de 1906, ch. 124, section 26.

48o Toute proposition autre que celle

prévue par les articles 55, 56 et 57 des
présents règlements sera, sur la demande
d'un membre considérée comme ** avis

de motion " pour une prochaine réunion.
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QUBSTION D'ORDRB BT.DB P&IVIL^B

49o Toutes les question d'ordre et de

privilège seront décidées par le Président.

Sa décision ne sera infirmée que par le

vote de la majorité des membres présents.

Rapport annxjbi.

50o 1^ Président, à moins que le Con-

seil n'en décide autrement, fera imprimer

et distribuer aux membres de la Chambre,

huit iours avant l'assemblée générale an-

nuelle, un rapport détaillé des opérations

de l'année écoulée. Ce rapport sera aussi

adressé aux membres des législatures fé-

dérale et provinciale.

EXBRCICB FINANCIER

51o La période de l'exercice financier

de la Chambre comprendra les douze mois

du calendrierdu ler janvier au 31 décem-

bre.

Auditeurs

52o Le Conseil, à sa première assem-

blée régulière, après les élections, choi-

sira parmi les membres de la Chambre
deux personnes compétentes comme audi-

.eurs pour reviser la comptabilité. Les
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auditeurs feront rapport de leur travail

tous les trois mois ou plus souvent, à la

demande du Conseil.

Sceau

53o Tous les documents officiels porte-
ront le sceau de la Chambre.

54o Aucun règlement ni aucune modi-
fication aux règlements n'aura force de
loi, à moins de l'assentiment de la majo-
rité des deux tiers des membres présents

à une assemblée générale ou spéciale et

le tout en conformité des prescriptions

des trois articles suivants.

55o Toute proposition pour modifier

les présents règlements sera faite sous for-

me " d'avis de motion " ou tel amende-
ment ne pourra être adopté que dans les

30 jours qui suivent.

56o L'avis de motion devra contenir

copie de la clause telle qu'elle est dans le

règlement et telle qu'elle se lira une fois

la clause amendée.

57o Cet avis de motion sera lu à chaque
séance dû Coaiscil pendant les trois (3)
sema'n^.s précédant sa prise en considéra-

tiob. :

'

'
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5Sv7 ]>s présents règlements g^ottveme-

ront la Chambre et le Conseil concurrem-

ment avec toute loi fédérale régissant

cette Chambre. S. R. C. de 1906 ch.

124 ; C. 7 et 8 Edouard VII, ch. 9.

59o I^es présents règlements entreront

en vigueur le premier janvier 1909, tous

autres règlements antérieurs étant révo-

qués.

41
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